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J0 MPOBJIEMH AKTYAJIBHOCTI TIO3UTUBHO KOHOTATUBHOI'O ACIIEKTY CEMAHTHKHA
HIMEINBKUX ®PAZEOJIOI'T3MIB ¥ ITPECI XXI CTOJIITTSA

Y emammi eubipkoeo npoananizoeano gpazeonoiuni 00uHUYI CYUACHOT HIMEYbKOI MOBU I3 eKCIIYUMHO NOZUMUBHUMU
JIeKCeMHUMU Ma IMANIYUMHO CeMAHMUYHUMU KOHOMAYIAMU MA IX 6XHCUBAHHA Y NYOTTYUCUYHUX MEKCMAX HIMeYbKOMOGHOT
npecu XXI cm. Busnaueno nexcuxoepaghiuny ixcayiro ma cniscmasienns i i3 mekcmogoro peanizayiero. Onucano ceman-
MUKy pazeono2izmie 3 ypaxyeantsim ix eMomueHo20, OYiHHO20, KYIbMYPHO-CUMBONIUHO20 KOHOMAMUBHO20 HABANMAICCHHSL.

Kniouogi cnosa: ¢hpazeonozizm, excniiyummna nexcemna KOHOMAYIA,IMALIYUMHA CeMAHmMu4na KOHOMAyis, emMomus-
HICMb, OYIHHICD.

B cmamve 6b160pouo npoananuzuposansi pazeonocuieckue eOuHUYbl COBPEMEHHO20 HEMEYKO20 A3bIKA C IKCHIUYUNHO
NOOHCUMETLHBIMU IEKCEMHBIMU U UMIIUYUINHO CEMAHMUYECKUMU KOHHOMAYUAMU U UX ynompeodieHue 8 nyonuyucmuyeckux
mekcmax Hemeyroszvlunoll npeccwl XXI éexa. Onpeodenena aekcukozpaguueckas Qurkcayus u conoCmagieHue ee ¢ mekcmo-
6ot peanusayueil. Onucana cemanmura Qpaseonrocusmos ¢ y4emom ux SMOMUBHOL, OYeHOYHOU, KYIbIyPHO-CUMBOIUYECKOU
KOHHOMAMUBHOU HASPY3KU.

Knrwouesvie cnosa: dppazeonozusm, SKCHIUYumHas 1eKCemMHas KOHHOMAyus, UMRIUYUMHAS CEMAHMUYeCcKas, KOHHOMA-
Yusi, IMOMUSHOCMD, OYEHOUHOCD.

The article deals with the semantic peculiarities of phraseological units with positive implicit and explicit connotation in
German newspaper style. The role of connotation in the meaning of phraseological units is great. Many scholars discussed
this problem. V.N. Telia determines the term «connotation» as a semantic matter that is included in the semantics of language
units usually and occasionally and which expresses emotively-evaluative and stylistically marked relation of the subject of
speech to the reality when it is named in the utterance.

Emotions are one of the forms of reflection and they are expressed by language means when they are reflected in the
consciousness. Emotions are divided into 2 classes: positive and negative — their expression in the language may be positively
or negatively emotive. Emotivity is always expressive and evaluative. Thanks to the connotation, phraseological units are able
to serve as expressive means of the phraseological system of the language.

Nowadays, we live in a global age, where mass media play an important role. Phraseological units in the modern German
media language are not just a decorative element, their emotive meaning in the newspaper articles not only make it more
attractive, rich and emotional, but also contain an implicitly expressed evaluation, revealing the author’s attitude to the
reported message and create specific newspaper imagery.

In our study we investigated positively connotative aspect of semantics of some phraseological units in German press in
XXI century. We selected four groups with positively explicit connotation, which included lexemes «guty, «Gliick», »Liebey,
«lacheny and one group with implicit semantic connotation. We analyzed these groups based on eight lexicographical
sources; as a result we elicited a fact of explicit connotations dominance. Especially the phraseological units with concept
«Gliicky thanks to its high emotional weight. But the text realization, quite the contrary, showed us the quantitative dominance
of implicit semantic connotation. We can explain these results with high level of metaphorization, allusion, implications
including national culture peculiarities that play an important role in text realization.

Key-words: phraseological units, explicit connotation, implicit semantic connotation, emotivity, evaluative.

Beryn. XXI cTOITTS — 11 9ac TEXHOJIOTIYHOTO0 porpecy, 3acodu MacoBoi iHpopMalii BilirpaloTh y HbOMY OJHY i3 IPOBITHIX
poseii. BukopucranHs Gppa3eonori3MiB y MOBI IPECH € BAKJIMBUM Y MOOYIOBI Fa3eTHOIO TEKCTY. BkrBaHHsI iX 30arauye Ta 0'KUB-
JIs€ BUKJIA], YPI3HOMAHITHIOE HOTO eMOLIIHUM 3apsi/I0M, TAKUM YHHOM MOYKHA 3arOCTPHTH JYMKY YHTada Ha Oa)kaHOMY acIeKTi.

Komorartist — mpakTHYHO «BiuHa» 1 Ha4eOTO JOCIi/KeHa TeMa. [IpoTe My IbTUMeIiiHIIA XapaKkTep KOMYHIKaIil, TPUIIBH/IILICH-
HS 11 TeMITy, JO3BOJISIIOTH IHTYITHBHO CIIPOTHO3YBaTH MEBHY EBOJIOLIIO 1 B TaKii KaTeropii, 3 orsiay Ha i1 cy0’€eKTHBHY MOJAIIb-
HiCTh, TOOTO aHTPOIOLICHTPHU3M 32 BU3HAUCHHSIM.

®dpaseos0ri3Mu SIK 3HAKH BTOPUHHOI HOMIHALIT TeXK 3/1aBHA OyJIK 00’ €KTOM BUBUYCHHSI, B TOMY YHCII i y CEHCI iX eMOTHBHOTO,
OLIIHHOTO, KYJIFTYPHO-CUMBOJIIYHOTO KOHOTATUBHOTO HaBaHTakeHHs. CIpo0OI0 CHHTE3YBaTH I1i /{Ba HANPSMKH 1 € TIPOIIOHOBAaHA
HAMH KeHC-CTYis.

Cran pocitikeHHs1 mpodJemu. Opa3eosoris sk OKpeMa JIIHIBICTHYHA JUCIUILTIHA OCTaHHI MBCTOMITTS CIYTY€E HIMPOKHM TIOJIeM
VTS IOCTipKeHb. OHIE0 3 HAHOUTBII CYNIepewINBIX PooiieM (Hpa3eoiorii J0Tenep 3aInIacThesl BASHAUSHHs (ppazeoorizmy. Bino-
Mi TIOHa/T ABALATE AediHiNiil (ppazeosoriyHNX OAWHHMIb, ajie KOIHA 3 HUX HE 3HAMIIUIA 3aralbHOrO BH3HAHHS. HalOuTeIn npuidHAT-
HUM JUIS HAILIOTO JIOCIIPKEHHs. MU BBa)kaeMo Bu3HaueHHs S1. A. Bapan, sikuii HasuBae dypaseosnori3mu BipTyaJbHUMH 3HaKaMH MOBH
Ha 3pa30K CJIOBOCIIOJIYYEeHb 1 pedeHb, 3 TIOBHUM a00 YacTKOBUM MEPEOCMHCIICHHSIM KOMIIOHEHTIB, MIPH3HAYEHHS SIKUX — BUPAKSHHS
HOMiHATUBHO-eKcIipecuBHOI PyHKIIT [1, ¢. 77]. CeMaHTHKa IMX MOBHHX 3HaKiB MICTHTh O0OOB’SI3KOBO JICHOTATHBHO-PE(EPEHTHHH 1
KOHOTaTUBHHI KOMITOHEHTH. KOHOTaTHBHII KOMIIOHEHT BXO/IUTH B MOBHI Ta MOBJICHHEBI OJIMHHMIL HOPSI i3 TX PEAMETHO-JIOT YHIM
3mictom. ToOTO, KOHOTALIIFO BU3HAYAIOTE SIK JOIIOBHIOKUMI 3MICT CJIOBA, SIK CTHIICTUYHI BIATIHKY, 0 HAKJIAAAIOTECS Ha JEHOTAT.

Ha choroaHiniHii JeHb TePMiH «KOHOTALLsH» TAKOXK HE Mae 0JJHO3HAYHOro TpakTyBaHHs. H. I'. ieHKO NPONOHYE HACTYIHY
nedininio poro Tepminy: «ls y3araqbHEHOro HaliMEHYBaHHS 3HAa4YeHb 1 BIATIHKIB, sIKi HAK/IAJAIOTHCS HA OCHOBHE 3HAYEH-
HSl MOBHUX (OopM, Ha JICHOTAT, SIKMH € YaCTHHOIO 3HAYCHHs 3HAKy, IO BiJoOpakae B y3araibHEHiH (opMi mpeaMeTH i sBuia
00’€KTUBHOI PEaNbHOCTI, Y CyYacHill JIHTBICTUIIl BUKOPUCTOBYETHCS TEPMiH «KOHOTamism»» [5]. [lpore meski DOCIiTHUKA BBa-
JKAIOTh, 1110 KOHOTALliSl HE HAKJIAJAEThCsl Ha OCHOBHUIT 3MICT CJIOBA, @ 3HAXOUTHCS y CKJIA/HIH €THOCTI 3 HUM, OCKIIBKH iCHY€E HE
TUIBKY pallioHaNIbHE, ajie i TICHO 3 HUM MOB’si3aHe, YyTTeBE Mi3HaHHsA JiiicHocTi. Lliel mymku npurpumysanuce O. B. Kynin Ta
B. M. Teuis, siKi 3anponoHyBaIi HACTyIHE BU3HAYeHHs: «KOHOTAlis — CeMaHTHYHA CYTHICTb, sika y3yaJbHO ab0 OKa3ioHAIbHO
BXOJUTh B CEMaHTHKY MOBHOI OJMHHMIII 1 BUpakac eMOTHBHO-OLIIHHE 1 CTHJIICTHYHO MapKOBaHEe BiJHOIICHHS Cy0’€KTa MOBJICHHS
JI0 JIIFICHOCTI TIpH HOro TI03HAa4YeHHI Y BUCJIOBIIIOBAHHI, SIKe HAa OCHOBI J1aHO] iH(opMarllii oTpuMye excripecuBHuit epext» [8, c. 5].
KOHOTaTHBHHUI KOMIIOHEHT PO3IJIAAAETHCS K CEMAHTHYHA | CTUITICTMYHA KaTeropii y IUIONMHI MOBH i MOBIICHHS. Sk ceMaHTH4YHA
KaTeropisi, KOHOTAL[sI MiCTUTh 1H(OPMALIiIF0 MOBILIS 11100 00’ €KTY, 1110 HOMIHYETHCS, € €IEMEHTAPHOIO CKJIa0BOI0 OCHOBHOTO 3HA-
YCHHS, HaJIa€ ICHOTATY JIOJJATKOBHX BIJTIHKIB 3HAYCHHS — €KCITPECUBHOCTI, EMOIIIHOCTI 1 O1liHeHOCTi. OKpiM TaHUX KOMITIOHEHTIB
11 cknamy, AesKi JOCHiTHUKY, K Hanpukiam, [. B. ApHONB, BKIIOYAIOTh 10 CKJIaay KOHOTAIlil CTHITICTHYHHAHN, a00 (YHKIIIOHAIIb-
HO-CTHJIICTHYHHIA KOMITOHEHT [6, ¢. 93].
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Bimomuii mocnigHuk eMoTuBHOTO acmekty, B. 1. IllaxoBchkuii, BU3HA4aB eMolii sIK 01HY 13 (opM BioOpaskeHHS CBITY, IO
M03Havae JyNIeBHI MepeKMBAHHS Ta XBHIIOBaHHS JitoauHu [10]. Bonn GararorpanHi, 3a4inaioTh 610J0TIYHUIA 1 TyXOBHUIT piBEHb
Hamoro icunyBanHs. EMomii dikcyloTsest y MOBI Ta BUpaskaroThCsSl MOBHIMU 3aco0aMy, SIK BioOpaskeHHs Haroi cBimomocTi. Bapro
3a3HAYNTH, 1[0 eMOIii CIYTYIOTh BiHOMIEHHSAM JIIOJUHU JI0 AIHCHOCTI, K€ 3aBKAN CYyNPOBODKYETHCS OLIHKOI0: « EMOTHBHICTD
— 1€ eMOLIOHAJIBHICTh Y MOBI, TOOTO 4yTTEBa OIIHKA 00’ €KTa, BUPAKCHHSI MOBHIMH 3ac00aMU MOYYTTIiB, HACTPOIB, MIEPEKUBAHD
moanHu. BoHa 3aBkIM eKCIpecHBHA Ta OLiHHAY [6, ¢. 93]. BaIHBICTh OIIIHHOTO KOMIIOHEHTY y MOBI € 0€33aIlepedHo0, aJlKe y
MOBI BiJOOpaskaeThCs B3a€MO/IS AIHCHOCTI Ta JIIOJMHHU Yepe3 pi3HOMaHITHI aCIIEKTH, OTHUM 3 SIKHX 1 € oninHIHA. OLiHKa € 3araiib-
HOBU3HAHOIO KaTeropi€ro, OCKIUIBKH B KOXKHOMY COIIiyMi CKJIaJIOCS Ta 3aKPiMHJIOCs NEeBHE COLliajbHe CTaBJICHHS JI0 THX UM IHIINX
IIpeMeTiB a00 SIBUIN, BiI0OOpa’KeHNX y 3HAYEHHSIX MOBHUX OJMHUIE. EKCIIpecHBHI KOHOTAMIT MOJSTaloTh Y MOCHICHH] BUPA3HOCTI
JIEKCHYHOT OAMHULI a0 ii JeHOTAaTHBHOTO KOMIIOHEHTY [5].

J1o MOBHHX OJIMHUIIb, SIKI OE3MEPEUHO HAMOIIbINE MPU3HAYCHI /T BUPAXKCHHS eMOIlii, Halexath (paseosoriamu, 0008’ 13-
KOBOIO PHCOIO SIKHX € eMOTHBHICTh. Dpa3eosoriyna CKki1afoBa JEKCHIHOI CHCTEMH SIBIISIE COOO0I0 OLIBITY TPAfallilo BUPaKCHHS
€MOTHBHOCTI MOPIBHIHO 3 JIEKCUKOIO. TakuM YuHOM, (pa3eosIori3Mu 31aTHI TOUHIIIE HIXK CJIOBA NMEPEAaBaTH MIKATY MOYYTTIB JIf0-
muad [2]. 3a B. 'ym0605TOM, (hpaseosioris — ouH 3i crioco0iB MOBHOTO CBITOCITPUMHSITTS, IO ACSIKUAM JOCIITHUKAM Ja€ IiICTaBU
TOBOPUTH PO iCHYBaHHS Y KOXHiIT MOBI «(pa3eonoriunoi kapTuHu! cBiTy» [3]. V (paseosoriyanx oJUHHUIAX 3aC000M YTiICHHS
KyJIbTypHO-HALIIOHATBHOI crienudiku € 00pa3Ha ocHOBa, BHYTpimHs Gopma (paseosnorizmy [28].

B. M. VYrpuHiok BBakac BHYTPIIIHIO (GOPMY OJIHUM i3 JUKEPEeJ KOHOTATUBHOTO 3HAUCHHS (pa3eosIoriyHUX OJMHHIb: «...BiJ
Hel 3aJIeKUTh eKCIIPECUBHA HACHYCHICTh Ta eMOIIiiiHa, cy0’ €KTHBHA OIliHKA JiHCHOCTI» [7, ¢. 258]. Ha myMKy MOBO3HABIIS, «SIKIIIO
6 He OyJ0 iHAMBIAyanbHUX BHYTPILIHIX GopMm (paseonorizmis, To He Oy0 O i THX pi3HHUX BIATIHKIB B iX 3HaueHHsX. Tak, Ha-
NIPUKJIAJ, HEraTUBHE KOHOTATHBHE 3a0apBJICHHSI CEMAaHTHKU (paseosorizma 06a3yeThbcsi Ha HOro BHYTpIIIHIN Gopwmi, Ha oOpasi,
SIKHIA CTBOpeHHH Heto» [7, ¢. 258]. Mu He MOKeMO 3arepedyBaTu JaHy TyMKY, aJUKe Mpollec BAHUKHEHHS KOHOTAIl YacTKOBO
MOB’sI3aHUI 13 SICKPABOIO BHYTPIIIHBOIO (opmoro (paseosorizmy, sika HaBaHTa)KeHa acoLiaTHBHO-00pa3HoI0 iH(opmarieo [9,
c.111]. 3aBusiku BHyTpilHIA Gopmi (pa3eosorisMy MU 4aCTO MOXKEMO PO3PI3HSITH MO3UTHBHO YM HEraTHMBHO KOHOTATHBHE 3a-
OapBIICHHS CEMAaHTHUKU (PPa3eoTOTIYHOT OTUHHIIL.

Ipenmert pocaipkennst. Y Hamriii cTaTTi MU ClIpoOyBain eK3eMILUIIPHO AOCTIUTH MO3UTHBHO KOHOTATUBHUI aCIIEKT CeMaH-
THUKH OKPEMHX HIMELBKUX (hpazeosoriyHux oanHuup (TyT i gami — @O), npoaHasisyBaT iX 3HAUYCHHS Ta BU3HAYUTH HACKLIBKU
BYKHBaHUMH € JaHi (Gpaszeosnoriyni 380potu y npeci XXI cr. Mu npoBenn aHani3 Ha 6a3i 20 ¢pa3eonoriyHuX OAWHUIE i3 8 JeK-
cuKorpadiuHuX JDKepes Ta BUAUTWIN 4 TPYNH MO3UTUBHUX EKCIUTIUTHO JIEKCEMHO KOHOTOBAHUX Ta OJHY TPYyIMy IMIUTILUTHO
ceMaHTHYHO KoHOTOBaHUX PO. 11106 TOUHINIE OKPECIUTH MOJIE JAHOTO JOCITI/PKEHHS, MU 00pau (pa3eosIoriyHi 3BOPOTH i3 Ha-
CTYITHHUMH JICKCEMaMH, sKi Y MOBHiil Mipi BUKOPHCTOBYIOTHCS JJIs TIO3HAYCHHS MO3UTHBHUX SKOCTEH Ta HaJJICH] eKCIPECHBHOIO,
eMOIII{HOIO Ta OLIIHHOIO prucamu, a came: gut, Gliick, Liebe, lachen.

Buxiag ocnoBHoro matepiaiay. Y ©O 3 KOMIIOHEHTOM gut 9iTKO IPOCTEXKYETHCS MO3UTHBHO OI[IHHA KOHOTALIs, 110 ITPOSIB-
JISETHCS y CXBAJICHHI, Hap.: Ein (mein) guter Stern [17; 12; 13]; Ende gut, alles gut [14; 19]; Unter einem guten Stern geboren sein
[17]; aller guten Dinge sind der [18; 12; 13]. Jlexcema Gliick nanae Gppaszeonorizamam Takox eMOTHBHO TTO3UTHBHOTO 3a0apBIICHHS,
aJuke TouatkoBe ii 3HaueHHs B mhd, geliicke o3nauano «Art, wie etwas ausschligt, gewinnty i TITbKH 3 4aCOM BOHO BHTICHHUJIO 1
3aMIHUJIO Y JIGKCHYHIiH cucTeMi saelde, ske y mhd nmo3Havano JaTHHChKE MOHATTS Fortuna, i HapemTi, y cepenuni XVII crT.. Ha-
Oyno 3nauenns «der durch einen guten Ausgang hervorgebrachte wiinschenswerte Zustand« [25]. To6To Mo3UTHBHA KOHOTALis
TIOCHJIMIIACS 31 3MIHOIO BHYTPIIIHBOI ()OPMH CJIOBA Ta KyJIbTYpHO HalioHaIbHOI crienndiku. Hamu mocmimkeni HacTymHi (paseo-
JIOTIYHI OJMHUII 13 TaHUM KoMIioHeHToM: ein Kind des Gliickes [12; 13; 21]; Gliick auf den Weg! [12]; Dem Gliicklichen schligt
keine Stunde [16; 17; 12; 14; 21]; Scherben bringen Gliick [14]. Posrnsaatoun nexcemy Liebe, Bin3nadaeMo, 1110 KOMIOHEHT
«lieby, sikuii 3aknageHuii y 11 eTUMOJIOTIT, 03HAYAE Muaull, dopoull, T0OUMUL BOJIOJIIE TIO3UTHBHOK EMOLIHHO 3a0apBIICHICTIO
1 BUKOpUCTOBY€EThCS y HacTynHUX DO: Alte Liebe rostet nicht [14; 17; 21]; Liebe ist stark wie der Tod [16]; mit Lust und Liebe
[13]; j-n abgdttisch lieben [13]. Hactynna nexcema lachen noxoauts BijJ rpenbkoro kldssein, 1o o3Ha4ano B OyKBaJbHOMY 3Ha-
4YeHHI «OyJIbKOTITH, a00 BHIaBaTH OyIbKOTIMBI 3Bykm». Y fhd naHe cioBo BiKHBanocs y 3HaYSHHI CMIAMUCS HAO KUMOCh, TOOTO
Hacmixamucs [27]. 13 BUIIe3a3Hau€HOT0, MOKEMO 3pOOUTH BHCHOBOK, III0 Ha TIOYATKY JaHa JIEKCeMa He BOJIOJLTA TIO3UTHBHOIO
koHoraui€ero. CbOrofiHi, i1 BIUIMBOM Yacy, a OT)Ke 1 31 3MiHOIO KyJIbTYPHO-HAIIOHAIIBHUX OCOOJIMBOCTEH, CII0BO lachen oTpuMaio
3HAYCHHSI CMISIMUCSL, XAXOTITH Ta CTAIO OUIBII MO3UTUBHO KOHOTOBaHUM. Mu o0panu ®O: Lachen ist das beste Medizin [14]; sich
vor Lachen schiitteln [12]; in Lachen ausbrechen [13]; das ist zum (Tot)lachen! [12].

OcTaHHIO TPpYIy JOCIIKyBaHUX HaMH (pa3eosorizmiB cTaHOBISTE PO 3 MO3UTHBHOIO IMILTIUTHO CEMAaHTHYHOIO KOHOTa-
niero. X 3HaueHHs Hajinene 3HauHUM cTyneneM metadopusalii i He BKIouac y cebe MO3MTHBHO KOHOTATUBHOT JiekceMu. Cloau
BXo1sATh: Alles in Butter [17;12; 18], Ein Platz an der Sonne [17]; Hals- und Beinbruch![17;21]; Schwarze Zahlen schreiben [17].

Ha moyatkoBoMy eTari aHasizy eMIipuyHOro MaTepialy MU IpoaHajisyBaiu moroproBanicTs @O y Takux Jekcukorpadi-
HUX JpKepenax, sik: Duden — Redewendungen und sprichwértliche Redensarten; Droemer Knaur «Biichmann. Gefliigelte Wortey,
Gabriele und Gerd Jockel «Zitate & Sprichwortery, Elke Gerr «4000 Sprichworter und Zitatey,; Kyoina O. @., [Ipopouenxo O. I1.
«llepnunu napoonoi myopocmiy; bunosuu JI. D., I puwun H. H. «Hemeykxo-pycckuil (hpazeonocuueckuii crosapwy, Iaspucs B. 1.,
IIpopouenxo O. 1. «Himeyvko-yKkpaincokuil ¢ppazeonociunuii cnosuux y 2 m.», Schemann Hans «Deutsche Idiomatik. Worterbuch
der deutschen Redewendungen im Kontexty.

YacToTHicTs X stekcukorpadiqHoi dikcanii MH MOKeMO 300pa3nuTH y BUIIISL AlarpaMu:
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OTKe, MH MOKEMO CIOCTEpIraTH, o (pa3eooriyHi OJuHUII 13 KoMIOHEHTOM «Gliick» nepeBaxarots Hap iHIIME DO, 30-
Kpema i Haj (pa3eosIorizMaMH i3 JISKCEMOIO «guby. MU CXWIIbHI TOSICHIOBATHU JIaHE SIBUIIE eKCIUTIIMTHO MO3UTHBHOIO KOHOTAIIIE0
«Gliick» 13 sickpaBO BUpa)XEHHM €MOTHBHO-OLIHHUM acCHEeKTOM, 3HAYHO CHJIBHINIEC «HABAHTAKCHOIO», HIXK y JekceMi «gut». Ha
MPOTUBAry IIbOMY, KOHOTaTHBHE 3a0apBIICHHS JICKCEMH «gud» € OLIbII HEUTPaTbHIM Ta MEHIII eMOTHBHO 3a0apBiIeHHM. AJie Halle
OCHOBHE 3aBJaHHsI MOJISITae y AOCITIPKeHHI BkuBaHHs gaHuX OO y TekcTax myOniUCTUYHOro AUCKypey. i JoCSATHeHHs Hanol
METH MU 00payy OHJIaiH BUJIAHHS HiMeIbKoi mpecu: www.berliner-zeitung.de — y Xo/i IOCIIDKCHb JaHE JKEPENIO BUSIBUIOCH
HAMOUTBII MPOAYKTUBHUM, OaraTUM Ha BJKMBAHICTH (hPa3eoJOTIYHUX 3BOPOTIB; Www.ok-magazin.de — BUIAHHS PO3BaYKaJIBLHOTO
XapakTepy, TAKOXK BiJI3HAYMIOCh BUKOPUCTAHHSAM 3HAYHOI KIJIBKOCTI paszeonorizmiB; www.stern.de; www.spiegel.de; www.dw.de.

BaxnmBo Bim3HauuTH, mo (pazeosoriyHi OAMHUIN YacTO BHKOPHCTOBYBAIHCS y (OpMi 3arooBKy. Bukopucranns ¢pase-
0JIOTi3MY B POJIi 3arojioBKa ILIJIKOM BHUIIPaBlIaHe, a/pKe BIYYHO BUKOPHCTaHUH (pazeosorisaM abo BMima ioro TpaHchopmaris
HEO/IMIHHO IIPUBEPTAIOTh YBary JI0 CTATTi, OCKUILKH 3ar0JIOBOK KEPY€E yBaror 4uTaya, J0IoMarae oMy HIBUAKO OTpHUMATH iHdop-
Mariio Ipo 3MicT MarepiaiiB. BiH moBHHEH CIIOHYKATH 0 IPOYUTAHHS HAIPyKOBAHOTO, BUKJIMKATH eMoIil y untada. Hanpukian,
DO Lachen ist die beste Medizin BxXHUBaioCs B IHTEpHET BUAaHHI Www.spiegel.de/ sik 3aro0BOK 0 CTATTI PO AUTAIY METULNHY,
Ta IiSUTBHICTE MPOQECIHIX aKTOPIB-KIOYHIB, SIKi CBOEIO TPOI0 HAMAraroThCsl PO3BECETIUTH Ta BiIBONIKTH Bijl BaXKKOT HETyT'H XBO-
pux niTelt, ixHiX 6aTbKIB Ta pobounit nepconain: «Kindermedizin: Lachen ist die beste Medizin....Lilly und Stift, die im richtigen
Leben Mieke und Iris heiffen, arbeiten bei der « Clownsvisite«, einem Verein, der einmal wéchentlich verschiedene Kinderkliniken
in Bonn besucht. «Unser Ziel ist es, das Lachen ins Krankenhaus zu bringeny, sagt Lilly...» [27].

T @O, Taxi ax: Ein guter Stern; Ende gut, alles gut; aller guten Dinge sind drei; Gliick auf den Weg!; Scherben bringen
Gliick; Alte Liebe rostet nicht; Alles in Butter; Ein Platz an der Sonne; Hals- und Beinbruch!, Takox 4acTo BUKOPHUCTOBYBAJIUCH
y Gopmi 3aroioBKiB y craiiid popMi 63 rpaMaTHYHUX 3pYIICHb iX KOMIIOHEHTIB. BikuBaHicTh ycix (paseosioriaMmiB y npeci Mu
MOXeMO 300pa3UTH y BUTIISA/I HACTYITHOI AlarpamMu:
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OTxe, SIK TIOKa3yIOTh PE3yNbTaTd IOCIHiIKEHHS, IMIUTIIUTHO CEMaHTHYHO KOHOTATHBHI (Ppa3eosiori3Mu mepeBaxkaioTh Hal
IPYIOI0 eKCILTIUTHO JIEKCHYHO KOHOTATUBHHUX PO. MU CXWIIBHI MOSCHIOBATH L€ TUM, IO JUI TEKCTOBOI peaizaliii BaJIHBHUii
aCIIeKT iHAMBixyaizamii, aBTOPCHKOi OLIHKH 300pakyBaHOT0, SIKy MOXXHA BHCBITIUTH OUIBII BAAJIO Yepe3 BUKOPHCTAHHS IMILII-
IUTHO CEMAHTHYHO KOHOTOBAHMX (hpaseonorismis. IM npuTaMaHHMil XapaKkTep TPOI, SKUii 4acTo 06yMOBIEHHI HAIlIOHATHHAMH
a00 COIiaTbHUMH pealisiMH, BUPXKAEThCS depe3 MeTapopusallifo, aJeropuyHicTh, METOHIMIUHICTh, ali03idHICTh Ta T.10.. JlaHi
CTHJIICTHYHI 3ac00M 30aradyioTh MaTepiall BUKJIA/Iy, HACHIYIOUM HOro eMOIiiHICcTIo, 00pa3HicTio. JIinepom 3a BXKUBaHHIM ceper
takux OO e Schwarze Zahlen schreiben, mo o3Havae ompumyeamu npudymxu, BusBneanit y 108 myOminuetnyHux Tekcrax. Jlana
@O nikaBa THM, III0 KOMIIOHEHT schwarz y HIMELBKiil KyJIbTypi, sIK 1 y OUIBIIOCTI iHIIMX KyJIBTYp CBITY, HATOBHEHUH HEraTHBHO
€MOTHBHOIO KOHOTAIII€I0, TaK K € CHMBOJIOM Itedaiti, ckopootu [17, c.119]. [Ipore y maHOMy BHIanKy, KOHOTaTHBHUH acCHEKT
cemaHTHKH Liel PO € MO3UTHBHUM, JaHUHU (Ppa3eosoridHuil 3BOPOT CIIYKUTh Ui iHPOpMaTHBHOI mepeaadi (hiHAaHCOBOTO cTa-
HOBHUIIA, OCKUIBKY TPaJMIIHHO B KoMepLiiiHOMy Oananci nudpy, sKi 03Ha4ainyu HecTady (30MTKH), IMiJKPECTIOBAIN ONiBIEM a0o
PYYKOIO YEPBOHOTO, a MPUOYTKH — YopHOTO KOnbopy [4]. Takox, @O Hals- und Beinbruch!, mo Bupaxae mobakaHHs yCIiXy Ta
yaadi [15, c. 108], Oyno BusiBieHo y 21 myOminucTuyHuX TekcTax. Hampukian, B iHTepHET BuganHi www.ok-magazin.de: «Wir
wiinschen Liliana sowie allen anderen «Let’s Dance«-Teilnehmern Hals und Beinbruch beim heutigen Start der vierten Staffel» —
CTaTTs PO yKpaiHChKy Mojeb Jliniany MatTeyc, [aHyBalIbHUKH SIKOT Ga)kal yCIIixy y TaHIFOBanbHOMY I0y. [Tpore, sk Bigomo,
JOCIIBHO TaHWUH 3BOPOT MEPEKIATAETHCA «3/IaMaT U0 Ta HOruy». 11106 3po3ymiTu skum unHOM AaHa @O oTpumana CBOE eMo-
THUBHO MO3UTHBHE 3a0apBIICHHS, TOTPIOHO 3BEPHYTHUCS 10 ETUMOJIOTT 3BOPOTY. B H0ro 0CHOBI J1€XKNTH 1aBHS HapOJHA IPUKMETA:
mo0 BigBepHYTH 01Ty BiJf KOTOCH, TTOTPiOHO i MoOaxaTH. 3 HEro OB s3aHE IIIe OJHE JABHE TIOBIP s, 3a SIKUM 3JIMX AyXiB BIIJISIKY€E
Ta Mporaxse pisHOMaHiTHUH yM. Hanepenoani Binyanus — am Polterabend — y mowmi, abo nepen 1oMom HapedeHi 6’ 10Th MOCY:
0a)kaloTh MPOTHATH 3NTUX AyXiB. Y AESKUX MicleBOoCTsIX HiMequnHy 311X JIyXiB MPOraHsoTh cTpisiHuHo0. Ha miBHowi HiMewyun-
HU CEJISTHU CTPUISIOTH IO T1JLTIO IepeB, MO0 TaKMM YWHOM BiJIITHATH 3JTHX AyXiB, SIKi MPUXOAATH Y MEPiOJl TaK 3BaHHUX « 12 HOUEH»
(Big Pizasa o aust Tpeox kopoiB) [15, ¢1.108]. Oxe, Ha npukiani BumieHa3BaHux @O MU MOKEMO 3ayBaXKHTH BaXKJIUBICTh Ha-
LIOHAJIBHO-KYJIBTYPHOTO aclieKTy Ta H0ro BIUIMBY Ha KOHOTATHBHUM acHEKT CEMaHTHKH (hPa3eosIoriyHUX 3BOPOTIB.

SIKIIo 3iCTAaBUTH JaHI JEKCHKOTPpadidHUX Ta MPECOBHX PKEpel, MOXKHA BU3HAUNTH, ki @O HamoOro Kopmycy € HaHOLIbII
BkuBaHUMH. OTKe, 32 HAIIUMM BiIOMOCTAMHM 10 Takux cucteMHux ®O Bxoasate: aller guten Dinge sind drei; Alte Liebe rostet
nicht; Alles in Butter.

PosrnsiHeMo gertanpHinIe qaHi Gpazeonaoriyni 3Bopotu. Alles in Butter — IMIUTIUTHO CeMaHTHYHO KoHOTOBaHa PO, eTHMOIIo-
rist sKoi moxoaAnTh i3 CepeHbOBIUYs, KO /Tl yOe3MeueHH s CKISIHUX TOBApiB MPH TPAHCIOPTYBAaHHI 1X MOMIIIAIN Y MACIITHUX
JKHP, KU 3aCTUTaB, a OIICIIS 100 TOIMIIH Ta BUIMaIIM HEYIIKO/UKEHI TOBapH. 3BiICH II0YaTKOBE 3HAUCHHS JaHOTO BHCIIOBY «BCE
B MOPSIZIKY, Bce e sik mo mMaciy» [12]. 3adikcoBana gana ®O Oyna y 3 nexcukorpadivHux mxepenax Ta y 28 myOminucTHIHIX
Tekcrax. Hanpukiaz, B oH-naitn BuaaunHi http://www.berliner-zeitung.de/, B oaniit i3 craTei ifuia MoBa rmpo collianbHe ONMUTyBaH-
Hs 30-TITHIX JIFOJEH, PO X TOXOJH, OCBITY. 32 TAaHWMH ONMKUTYBaHHS, HAa ChOTOJIHIIIHIN JeHb Y HiMeuunHi «yce B mopsiky, yce
iie sk 1o Macy», To0To gaHa @O y KoHTeKcTi HaOyBae MO3UTUBHOT EMOTHBHO-OLIHHOT KOHOTAI1: «Derzeit scheint alles in Butter:
Die Lebenszufriedenheit in Deutschland ist laut SOEP auf einem Hochststand angelangty [23].
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Opaseonoriuauii 380poT Alte Liebe rostet nicht € OUIBII OMMPEHNM 32 TIONEPEIHIN (paseonori3m Ta 3adikcoBanuil y 47 my-
OminpcTyHEX Tekcrax. [loxoauts Bij natHHCBKOTO «Vetus amor non sentit rubiginemy, 1110 03HaYae «JaBHs JIOOOB HE PXKABIe»,
TOOTO MOHSTTS «JIFOO0BI» IPHPIBHIOETHCS JI0 YOrOCH BITHOTO, KOJIM Yac HE BIIaIHUIT Haj Hero. B oHiit i3 crateil rasern http://www.
dw.de nana @O onmcyBana 1r000B 10 ciopTy: «Alte Liebe rostet nicht. Anders ist es nicht zu erkldren, dass Armin Veh beschlossen
hat, zum zweiten Mal Trainer des VfB Stuttgart zu werdeny. Came noHsTTs «Liebey € bazamoepannum i 8eauKoio Miporo eMoyitino
3a0apeieHUM, Momy i Ppazeono2izmu i3 YIer TeKCULHOK 0OUHUYEH) HANOBHEHI NOZUMUBHO eMOMUBHO KOHOMAYIEH).

@O aller guten Dinge sind drei BxuBanacs y 82 myOmiIUCTHYHUX TEKCTAX, PO3YMIETHCS Y TpaIuiiHOMY 3HaueHHi «bor mro-
ouTh Tpiliro». Came YHUCIIO «TPU» 371aBHA MAE CUMBOJIIYHE 3HAUCHHS 3aBEPIIICHOCTI, MOBHOTH YOrOCh Ta macts. Y Himeuunni 6yB
3BHYail moB‘s3anui 13 1M amnciaoM — Handgeld. Hapeuennit moBuaeH OyB BKIIACTH Y pyKy HapedeHOI TPH 30JI0TUX MOHETH, KOJIH
MPUXO/AMB HA CBaTaHHs, 00 M ATBEPANTH CBilf Hamip moOpatucs 3 IXHbOIO JOHBKOIO. Lle BBaxkamocs cumBosiom macts [ 15, ¢.112].
B onuaiin Buzmansi http://eurojackpot.spiegel.de/ My BUSIBHIIM CTATTIO y SIKil PO3IJISAAIMCh MOHSTTS INACTS, BOKIIUBICTD YUCIA
«tpm» Ta cnopty: «Ist Gliick zidhlbar? Sicherlich. Wer hdufiger vom Gliick profitiert, wird sagen konnen: «Da habe ich schon
wieder Gliick gehabty. Die Zahl Drei lost in diesem Zusammenhang besondere Assoziationen aus. Man zdhlt bis drei, man macht
drei Kreuze — oder man sagt sich, nachdem man bereits zweimal durch die Fiihrerscheinpriifung gefallen ist und den ndchsten
Versuch anpeilt: «Aller guten Dinge sind drei. «Die Drei ist so ziemlich das Maf} aller Dinge» [22]. Mo>xHa cka3atu, mo nana @O
OKpPIM EKCIUTIIIUTHOT HO3UTHBHO KOHOTATHBHOT JIEKCEMHU «guUt» BOJIOJII€ TAKOXK HAIIOHATBHO-KYJIbTYPHUM CHMBOJIOM, SIKUH MMiJBH-
Iy€ TTO3UTHBHY €MOTHBHICTB JTaHOTO (hpaseosorizmy.

Bucnoku. [lizcymoByioun f1aHi HaIoOro JOCTIHKEHHS, MH MOXKeMO TBepANTH, 0 PO € MOMMPEeHNM SBHUIIEM Y HIMELBKO-
MoBHil Tipeci XXI cTOMTTS, 3aBASKHN IXHIM CKOMIIPECOBAHOCTI y Tepeadi 3MiCTy Y TOJIOBHOI JYMKH ITyONIIUCTUIHOTO TEKCTY.
BoHu ypi3HOMaHITHIOIOTH BUKJIAJl MOBHOTO MaTepiairy, 30araqytodu HOro eMOIiHHIMH BiATIHKaMH.

Jlekcukorpadivyna Qikcaris 3acBiAdy€e JOMIHYBaHHS IIOKOMIOHEHTHOI JICKCEMHOI SKCIUTIIUTHOT MO3UTUBHOT KOHOTOBAHOCTI
anamizoBannx Hamu DO. [Ipu npoMy He3HauHe mepeBaxxanHs jgekceMu «Gliick» Ham «gut» MM CXWIBHI MOSCHIOBATH OLTBIIOI0
EMOIIIITHOI0 HABAaHTA)XEHICTIO JaHOTO KOHIeNTy. TeKCcToBa peasisallis, HABMAKH, BUSBIISAE KUIbKICHE JTOMIHYBaHHS IMILTILIUTHOT
KOHOTOBAHOCTI — Yepe3 alleJIIOBaHHs 10 MEXaHi3MIB JIeKOIyBaHHS, MiITEKCTIB, aTi03iif, B TOMY YHCIIi, HAI[iOHATBHO-KYJIBTYPHOTO
Ta ICTOPUYHOTO XapaKTepy.
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